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Demande de soumissions – Modification no 1 
 
La présente modification vise les points suivants : 

1. Répondre à des demandes de renseignement de fournisseurs 
 

_____________________________________________________________________________________ 
 
1.0 Répondre à des demandes de renseignement de fournisseurs 
 
1.       Pourriez-vous s.v.p. vérifier le modèle de grue installée à NGCC Cove Isle? L’invitation indique qu’ils 
ont des 215-3. (Je ne pense pas qu’un tel modèle existe. Il y a un modèle 251-3.) 

         R- C’est bien une 215. C’est une grue sur camion au lieu d’une grue de bord, achetée en 1999. 
  
2.       À la section 7 « dispositif à interrupteur de fin de course », l’État peut-il fournir le numéro de 
l’ensemble Atlas Polar pour chacun de ces ensembles? (Si non, peut-il fournir les pièces requises?) 

       R- Non. HIAB n’a pas encore développé d’ensembles complets. L’État demande à l’entrepreneur de 
fournir et d’installer un dispositif à interrupteur de fin de course après commercialisation approuvé par le 
fabricant d’origine (HIAB). 
  
3.       Les ensembles de joints pour les vérins, les treuils et les soupapes de commande doivent-ils être 
fournis dans le cadre des travaux connus? 
                R- Oui 
  
4.       Faut-il fournir le câble métallique pour les treuils dans le cadre des travaux connus? 
                R- Oui 
  
5.       Ces grues doivent-elles subir un sablage au jet? 
                R- Non 
  
6.       Les nouveaux tuyaux hydrauliques demandés pour remplacer les anciens font-ils partie des travaux 
connus? 
                R- Oui 
 
7.   Au paragraphe 6.3.2.8, pourriez-vous préciser le nombre d’essais non destructifs de l’épaisseur qui 
devrait être permis dans le cadre des travaux connus? 

R- 100 essais par grue ou une soumission totale de 300 pour les trois grues.  


